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Videoporteiro

Modelo Videoporteiro VP 1000, Extensédo de audio
VP 1000 EA e Extensao de video VP 1000 EV

0 videoporteiro VP 1000 é composto pelo médulo interno com display LCD de

4", moédulo externo com camera e acionamento para 1 fechadura. Possibilita

que o morador visualize e converse com o visitante, além de abrir a fechadura.

0 videoporteiro VP 1000 permite a instalacdo de uma extensédo de video e 2
extensGes de dudio além de botoeiras para facilitar a abertura da fechadura.
Possui a fungdo Intercom, que permite a comunicacdo entre os médulos internos e
extensdes de udio. O videoporteiro permite que a campainha seja inibida, através
da funcdo Néo perturbe. Possui também alarme sonoro caso seja violado.



1. Especificacoes técnicas

1.1. Mddulo externo

Tensao de operagao 15 VDC (alimentado pelo médulo interno)
Sensor de imagem s CMOS

lluminac&o minima (modo colorido) 1.5 lux

lluminacdo minima (modo P&B) 0.1 lux

Lente da camera Pinhole

LEDs infravermelhos 6 LEDs de 5 mm

Resolucdo horizontal 420 TVL

Formato de imagem NTSC

Fechadura 12VITA

Temperatura ambiente -10°Ca +60°C

Umidade relativa 10% a 90% sem condensacao
Dimensoes 154x98.1x61.5mm

Peso 258¢

1.2. Mddulo interno

Alimentacdo 100 a 240 VAC 50/60 HZ automética
Volume de campainha 80dB+2 @ 1m

Tamanho do display 4" TFT colorido

Formato do display 43

Resolucao 20 RGB (H) x 240 (V)
Contraste 400:1

Brilho 250 cd/m2

Temperatura ambiente -10°Ca +60°C

Umidade 10% a 90% sem condensacao
Dimensao 210x 130 x 41 mm

Consumo interno + externo (em uso) nw

Peso 499¢g

2. Caracteristicas

Médulo interno com display LCD de 4 polegadas colorido.

Médulo externo com camera digital de 420 linhas.

LEDs infravermelhos para visualizacdo noturna.

Abertura de fechadura elétrica.

Funcdo Intercom: é possivel realizar chamadas internas utilizando as extensdes de audio ou de video.

Funcdo ndo perturbe: inibe som da campainha, permitindo visualizar e comunicar com o ambiente externo, além de
abrir a fechadura.

Sensor antiviolagdo no modulo externo (tamper).

Instalacéo a 4 fios.

Até 2 mddulos internos de video e 2 mddulos internos de udio.
Permite instalacdo de botoeira para abertura de fechadura.




3. Acessorios

0 videoporteiro VP 1000 pode ser integrado a outros sistemas e funcionar com outros acessérios Intelbras, como:
» Extensao de video: VP 1000 EV
» Extensao de dudio: VP 1000 EA
» Fechaduras elétricas: todas com operagdo 12V/ 1 A

4. Cuidados e seguranca

» Evite expor o videoporteiro a fortes campos magnéticos, fortes impactos fisicos, respingos de agua ou outros liquidos,
luz solar direta ou reflexos intensos.

N&o ligue o videoporteiro em uma tomada com outros aparelhos, isso pode sobrecarregar a rede elétrica e causar curto-
circuito, utilize uma tomada Unica.

N&o instale o videoporteiro préximo a amdnia ou gases venenosos.

N&o desmonte o produto, ha risco de choque elétrico. Em caso de defeito, contate a Assisténcia Técnica Autorizada.
N&o utilize detergente ou outro produto quimico para limpar o videoporteiro.

Tenha cuidado ao passar o cabeamento. Evite fontes de ruido eletromagnético como: motores elétricos, cercas elétricas, etc.

Né&o instale 0 mddulo interno ou o moédulo externo proximo a fontes de ruido acustico intenso como: aparelho de som,
britadeira, serra elétrica, etc. Isso pode prejudicar a comunicagdo de voz entre o mddulo interno e o maédulo externo.

5. Produto

5.1. Mddulo interno
Visao frontal

. Tecla Intercom

. Tecla Chave

. Tecla Camera / Nao perturbe

. LED indicador da funcéo N&o perturbe
. Microfone

. Alto falante para campainha

. Receptor auricular

. Gancho

. Display
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Visao posterior
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Extensao

Mad. Externo
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1. Furo de fixacao
2. Furo de fixacao
3. Furo de fixagao
4. Conexoes

Visao lateral

- brlho +

- volume +

1. Ajuste do volume da campainha
2. Ajuste de brilho do display
3. Ajuste de volume de audio



5.2. Mddulo externo
Visao frontal
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1. LEDs infravermelhos

2. Microfone

3. Chapéu de protecao contra intempéries
4. LEDs infravermelhos

5. Alto falante

6. Tecla campainha

Visdo interna do chapéu

X
o 0O

— 1 5

S) al

2 &
0

1. Fixacdo sobressalente

2. Torre de acionamento do sensor antiviolacdo (tamper)
3. Passagem dos cabos

4. Fixacdo sobressalente

5. Fixacao para caixa 4x2
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Visao inferior

1. Parafuso de fixacao
Visdo posterior

1. Ajuste de volume
2. Sensor antiviolacdo
3. Conexdes



6.Instalacao

Atencao: durante a instalacdo, mantenha o cabo de alimentacdo desconectado.

6.1. Aplicacao basica

Médulo externo

Modulo interno
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Rede elétrica

100-240 VAC

50/60 Hz

Antes da instalacdo do produto, verifique a distancia entre os modulos internos e externos e escolha o cabo mais adequa-
do para sua instalacdo de acordo com a especificacdo a sequir:

Cabo coaxial:

Interno

Externo
DC + 7 h
Dc - GD : 1 Cabo flexivel
Audio | I Cabo flexivel
I
= t @ ||; Malha
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Série 59 Malha 90%
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Rede elétrica

100~240V ca

50/60Hz
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Até 50 m

Coaxial malha 67% + 2 fios com 0,5 mm2 de espessura

Até 100 m

Coaxial malha 90% + 2 fios com 1mm? de espessura
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Cabo CAT5:
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Rede elétrica r#
100~240V ca
50/60Hz
Fechadura elétrica
12V cd1A

Distancia Cabo Impedancia

Até 25m CATS5 utilizando 4 fios 2,5 0hms

Até 50 m CATS utilizando 8 fios* 5 ohms

* Utilize 1 par de fios para cada conexao.
Cabo CCI:

Distancia Cabo Didmetro do condutor

Até 20 m CATS5 utilizando 4 fios 0,40 mm

Até 40 m CATS utilizando 8 fios* 0,40 mm

* Utilize 1 par de fios para cada conexao.

Para a instalagdo da fechadura, utilize sempre cabo 1,5 mm?2 para uma distancia méaxima de até 50 m.
Para a ligacdo da rede elétrica ao médulo interno do VP1000, utilize cabo 1,5 mm2,

Importante:
» A qualidade do cabo é determinante na qualidade do funcionamento do produto. Utilize, de preferéncia, um ele-
troduto separado para o cabeamento do videoporteiro.

» Evite a passagem do cabo em tubulagées onde j& existam outros tipos de cabo, como rede elétrica, internet, CFTV,
cerca elétrica, etc. Dé a preferencia para tubulacées exclusivas para os cabos do videoporteiro.

» Utilize preferencialmente cabo coaxial para a instalacéo de extensdes de video.

Atencdo: para ambientes de grande interferéncia eletromagnética, utilize sempre cabo COAXIAL com 90% ou 95%,
independente da distancia entre modulo interno e externo. De preferéncia, utilize um cabo coaxial da série 59.



7.Fixacao e conexao

Atencao: realize a instalacdo deste produto com a rede elétrica desenergizada.

7.1. Médulo externo
Para instalar o modulo externo, siga o procedimento:

Passo 1
1. Remova o parafuso da parte inferior do modulo externo;

2. Para remover a protecdo (chapéu), deslize as pegas verticalmente puxando o chapéu para cima e madulo externo para
baixo;




Passo 2

Ao realizar a fixacdo/instalacdo do produto na parede, verifique a altura ideal para a visualizacdo da imagem. Recomenda-
-se considerar a altura média de 160 cm a partir da cdmera até o chao.

Obs.: algumas situacdes podem exigir uma instalacdo fora deste padréo. Verifique qual a altura mais adequada para o
ambiente.
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Vocé pode utilizar os 2 furos do padréo caixa 4x2 ou utilizar os 4 furos sobressalentes, caso ndo haja uma caixa 4x2
disponivel.
Passo 3
1. Com a furadeira, realize os furos com uma broca apropriada para sua parede. As buchas possuem 6 mm de didmetro.
Logo, insira as buchas na parede;
2. Antes de parafusar o produto na parede, lembre-se de passar os cabos pelo furo de passagem de cabos do chapéu. Feito
isto, fixe o chapéu na parede com os parafusos.

Passagem de cabos
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Passo 4
Utilizando uma chave de fenda, fixe os fios no conector um a um. Se for necessario, ajuste o volume do modulo externo
utilizando uma chave Philips.

Importante: no utilize uma bitola maior que 1,5 mm? junto ao conector.

Passo 5
Encaixe o mddulo externo ao chapéu deslizando-o verticalmente de baixo para cima. Insira o parafuso na parte inferior
do produto.
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7.2. Mddulo interno

Passo 1

Ao realizar a fixacdo/instalacdo do produto na parede, verifique a altura ideal para a visualizacdo da imagem. Recomenda-
-se considerar a altura média de 160 cm a partir do centro do display até o chao;

Obs.: algumas situacdes podem exigir uma instalacdo fora deste padréo. Verifique qual a altura mais adequada para o
ambiente.

Altura media
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e
.,

T E I T I E IS TT T TTIETTETT
f’}_/ /:f/_/ /(/ / ////'//I_,j/{f;_,/ /j/;/;/{/_;l
PSS ISV SISO H S E ISP IS

Utilizando o gabarito que acompanha o produto, marque os 3 pontos de fixacao.

Passo 2

Com a furadeira, fure a parede utilizando uma broca apropriada para a sua parede. A bucha possui 6 mm de diametro.
Logo, insira as buchas e coloque os 3 parafusos na parede.
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Passo 3

Utilizando uma chave de fenda, insira os cabos no conector um a um. Por medida de seguranca, deixe os cabos da rede
elétrica por Ultimo.
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Importante: ndo utilize uma bitola maior que 1,5 mm? junto ao conector.

Com os cabos fixados, coloque o produto na parede deslizando-o de cima para baixo sobre os parafusos até encaixar.




Passo 4
Encaixe o cabo do monofone no plugue que se encontra na parte inferior do produto.
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7.3. Ajustes
Modulo externo
Antes de parafusar o produto no chapéu, utilize uma chave Philips para ajustar o volume de dudio do médulo externo.
Médulo interno
0 moédulo interno possui 3 ajustes do lado esquerdo do monitor:
» RING: ajuste do volume da campainha.
» BRILHO: ajuste de brilho do display.
» VOLUME: ajuste de volume de dudio do monofone.
Exemplos de aplicacao
1 Kit VP 1000 + 1 extensédo de video + 1 extensdo de audio + botoeira para acionamento de fechadura + fechadura
elétrica:

Médulo Externo Médulo Interno Extenséo de video Extenséo de audio

!

Botoeira
o D B DC - DC-
INTERCOM INTERCOM
udio udio
id
pe+ DCs DCs e DC- DC-
DC - DC | DC Intercom Intercom
“ AUDIO Audia udia udia Audio
ideq idea idea
VIDEO Fech1 ACT ACH ACI
FECH1 Fech? 2 2 A
FECH2 4 4 Il
[
Fechadura elétrica © Rede elétrica Rede elétrica Rede elétrica
12V1A 100-240VAC 100-240VAC 100-240VAC
50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz

Para instalacdo de mais uma extensao de dudio, basta liga-la em paralelo com qualquer extensao.

Importante: para o perfeito funcionamento do seu videoporteiro, ndo conecte a extenséo de video em paralelo com o
madulo interno. Conecte-a conforme a figura acima, no conector de extenséo.



8. Acessorios

8.1. Fechaduras
O VP 1000 permite a instalagdo de fechos e fechaduras™ elétricas com especificagdo de 12 V/1A.

* A fechadura e o fecho sdo itens opcionais, logo devem ser adquiridos separadamente.

8.2. Botoeira
O VP 1000 permite a instalacdo de boteira* para facilitar a abertura da fechadura.

A botoeira deve ser interligada em paralelo aos fios “VIDEO" e “DC -", e seu contato deve ser sempre “normalmente
aberto”.

Quando instalada, pressione a botoeira por um periodo superior a 1 segundo para abertura da fechadura.
* A botoeira é item opcional e deve ser adquirida separadamente.

8.3. Extensoes de audio/video

Nome Modelo Quantidade suportada
Extensédo de 4udio VP 1000 EA 2
Extensédo de video 4 polegadas VP 1000 EV 1

Além do madulo interno, 0 VP 1000 permite a instalacdo de 1 extensdo de video e 2 extensdes de 4udio.

Importante: instale somente 1 extensdo de video além do seu médulo interno. As extensdes de 4udio dos porteiros PR
1000, IPR 8000 IN e IV 7000 EA ndo sdo compativeis com o VP 1000. Utilize sempre a extensao de 4udio VP 1000 EA. As
extensdes de video IV 7000 IN e IV 7000 HS néo sdo compativeis com este produto. Utilize sempre as extensdes VP 1000 EV.

9. Operacao

9.1. Operacdo basica
Quando o visitante pressionar a tecla campainha do mddulo externo, a campainha do médulo interno ird tocar e a imagem
do visitante sera exibida no médulo interno.

intelbras
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Ao visualizar a imagem do visitante retire o monofone do gancho para atendimento.

intelbras

Vocé também terd a opcdo de, durante a chamada, realizar a abertura do portdo sem retirar o monofone do gancho,
bastando pressionar a tecla “CHAVE" durante o sinal de ring.

Importante: para fechaduras pesadas, ou com grande tempo de exposicao externa, pressione a tecla chave por um
perfodo superior a 2 segundos. Para encerrar, coloque o monofone no gancho.

A qualquer momento, mesmo que a campainha ndo seja pressionada, é possivel tirar o monofone do gancho e conversar
com alguém no mddulo externo. Neste caso, a camera do modulo externo serd ligada e vocé também podera visualizar
aimagem.

10.Funcoes adicionais

10.1. Monitorar
Para visualizar através da camera do modulo externo, pressione a tecla Cam uma vez. Para desligar a cdmera, pressione
a tecla Cam novamente.

0O tempo de monitoramento maximo é de 30 segundos. Apds este periodo, o video sera desligado automaticamente.

10.2. Abrir a fechadura

Ha 2 maneiras de abrir a fechadura do médulo externo:
» Quando vocé estiver conversando com um visitante, com o monofone fora do gancho, pressione a tecla Chave.
» Quando um visitante pressionar a tecla campainha, sem tirar o monofone do gancho, pressione a tecla Chave.

Enquanto vocé pressionar a tecla Chave, a imagem da camera permanecerd desligada, retornando 2 segundos apés a
tecla ser liberada.

10.3. Funcao Intercom c-C

Caso vocé possua alguma extensao de audio ou de video, vocé pode realizar uma chamada interna sem que alguém da
rua escute sua conversa.

Para utilizar uma chamada interna, pressione a tecla Intercom por alguns segundos. Todas as suas extenses vao soar a
campainha. Pegue 0 monofone e aguarde até que alguém atenda em alguma extensao. Vocés podem conversar o tempo
que quiserem, sem que alguém de fora da sua casa escute sua conversa. Durante a conversacdo no modo Intercom, o
video permanecera desligado.



Caso algum visitante pressione a tecla campainha durante uma conversacdo no modo Intercom, basta 1 médulo interno
retornar o monofone para o gancho, que o outro médulo interno sera automaticamente conectada com o mddulo externo.

Importante: apenas 2 modulos internos poderdo conversar entre si. Durante a conversacdo no modo Intercom, as demais
extensdes ficardo mudas. A funcdo Intercom somente estaré disponivel caso vocé possua uma extensdo de audio ou de
video. Ndo é possivel realizar uma chamada interna (iniciar uma funcdo Intercom) a partir de uma extensdo de audio. A
extenséo de dudio somente podera receber uma chamada.

10.4. Funcao antiviolacdo

0 mddulo externo do VP 1000 conta com um sensor antiviolacdo do tipo Tamper. Ou seja, caso este mddulo seja violado,
um alarme sonoro constante soara tanto no médulo externo quando nos médulos internos. O som do alarme é semelhante
a campainha. A camera serd ligada e vocé poderd visualizar através da cdmera do médulo externo.

Importante: com a funcdo Ndo perturbe ativada, caso o modulo externo seja violado, o alarme sonoro néo sera emitido.

10.5. Funcdo N&o perturbe

Esta funcéo é interessante quando vocé n&o quer ser incomodado. Com esta funcéo habilitada, o som da campainha sera
inibido tanto no madulo externo quanto nos modulos internos. Para ativa-la, pressione a tecla Cam por 3 sequndos até
escutar um bipe longo. O LED do médulo interno piscara 3 vezes e permanecera ligado.

Para desativar a funcdo Né&o Perturbe, basta retirar o fone do gancho. O LED desligard. Com a fungdo N&o Perturbe
desativada, a campainha soard normalmente. A funcdo Nao Perturbe serd desativada automaticamente apos 8 horas da
ativagao.

Importante: com a funcdo Néo perturbe ativada, caso o modulo externo for violado, o alarme sonoro néo sera emitido.

10.6. Botoeira (opcional)
Caso vocé possua uma botoeira* instalada, a qualquer momento, basta pressiona-la para abrir a fechadura.
* A botoeira é uma pega opcional, logo deve ser adquirida separadamente.

Importante: para fechaduras pesadas, ou com grande tempo de exposicdo externa, pressione a tecla chave por um
periodo superior a 2 segundos.

11.Duvidas frequentes

Davida Causa e solucao

Verifique se:

0 moédulo interno esta ligado a rede elétrica e as conexdes DC + e DC - do mddulo externo

estdo corretas?

0 ajuste de brilho, localizado na lateral do médulo interno, esta devidamente ajustado?

As conexdes de video, entre os mddulos interno e externo, estéo ligadas corretamente?

Verifique a polaridade das conexdes.

Verifique se:

0 ajuste de audio, localizado na lateral do madulo interno, esta devidamente ajustado?

As conexdes de dudio, entre os mddulos interno e externo, estéo ligadas corretamente?

Verifique a polaridade das conexdes.

Verifique se:

0 cabo utilizado esté de acordo com o especificado/indicado no manual?

A imagem do monitor apresenta ruido Ainstalacdo esta de acordo com o especificado/indicado no manual, ndo contendo outras
instalacdes na mesma tubulac&o, com cabos de alta tensdo, rede e outros equipamentos
elétricos que possam gerar ruido?

0 monitor ndo mostra nenhuma imagem

N&o escuto nenhum som do médulo interno




Termo de garantia

Para a sua comodidade, preencha os dados abaixo, pois, somente com a apresentacdo deste em conjunto com a nota fiscal
de compra do produto, vocé podera utilizar os beneficios que Ihe sao assegurados.

Nome do cliente:

Assinatura do cliente:

N° da nota fiscal:

Data da compra:

Modelo: N° de série:

Revendedor:

Fica expresso que esta garantia contratual é conferida mediante as sequintes condicoes:

1. Todas as partes, pecas e componentes do produto so garantidos contra eventuais defeitos de fabricacdo que porventura
venham a apresentar, pelo prazo de 1 (um) ano, sendo este prazo de 3 (trés) meses de garantia legal mais 9 (nove)
meses de garantia contratual, contado a partir da data de entrega do produto ao Senhor Consumidor, conforme consta
na nota fiscal de compra do produto, que é parte integrante deste Termo em todo territorio nacional. Esta garantia
contratual implica na troca gratuita das partes, pecas e componentes que apresentarem defeito de fabricacéo, além da
mao-de-obra utilizada nesse reparo. Caso ndo seja constatado defeito de fabricacéo, e sim defeito(s) proveniente(s) de
uso inadequado, o Senhor Consumidor arcara com estas despesas.

2. Constatado o defeito, o Senhor Consumidor devera imediatamente comunicar-se com o Servico Autorizado mais proximo
que consta na relacdo oferecida pelo fabricante - somente estes estdo autorizados a examinar e sanar o defeito
durante o prazo de garantia aqui previsto. Se isto ndo for respeitado esta garantia perdera sua validade,
pois o produto terd sido violado.

3. Na eventualidade do Senhor Consumidor solicitar o atendimento domiciliar, devera encaminhar-se ao Servico Autorizado
mais proximo para consulta da taxa de visita técnica. Caso seja constatada a necessidade da retirada do produto, as des-
pesas decorrentes, transporte, seguranca de ida e volta do produto, ficam sob a responsabilidade do Senhor Consumidor.

4. A garantia perdera totalmente sua validade se ocorrer qualquer das hipdteses a seguir: a) se o defeito
néo for de fabricacdo, mas sim, ter sido causado pelo Senhor Consumidor ou terceiros estranhos ao fabricante; b) se os
danos ao produto forem oriundos de acidentes, sinistros, agentes da natureza (raios, inundacdes, desabamentos, etc.),
umidade, tensdo na rede elétrica (sobretensdo provocada por acidentes ou flutuagdes excessivas na rede), instalagao/
uso em desacordo com o Manual do Usuario ou decorrente do desgaste natural das partes, pecas e componentes; c) se
o produto tiver sofrido influéncia de natureza quimica, eletromagnética, elétrica ou animal (insetos, etc.); d) se o nimero
de série do produto houver sido adulterado ou rasurado; e) se o aparelho houver sido violado.

Sendo estas condicbes deste Termo de Garantia complementar, a Intelbras S/A reserva-se o direito de alterar as caracteris-
ticas gerais, técnicas e estéticas de seus produtos sem aviso prévio.

0 processo de fabricacdo deste produto ndo esté coberto pelo sistema de gestdo ambiental da Intelbras.
Todas as imagens deste manual séo ilustrativas.

21









intelbrars

[
- uma das melhores
eco amigavel
empresas para se trabalhar

fale com a gente

Brasil

Suporte a clientes: (48) 2106 0006

Contato e chat: www.intelbras.com.br/suporte

Sugestoes, reclamacées e rede autorizada: 0800 7042767
México

soporte.tec@intelbras.com.mx

(55) 5687 7484

Otros paises

soporte@intelbras.com

Intelbras S/A — IndUstria de Telecomunicacéo Eletronica Brasileira

Rodovia BR 101, km 210 - Area Industrial - Sao José/SC - 88104-800
www.intelbras.com.br | www.intelbras.com

04.14



